
SEGURTASUN SAILA  
Joko eta Ikuskizun Zuzendaritza

DEPARTAMENTO DE SEGURIDAD 

Dirección de Juego y Espectáculos

JOKATZEKO BORONDATEZ DEBEKATZEA  
INTERDICCION VOLUNTARIA DE ACCESO AL JUEGO

Izena
Nombre

Dokumentuak 
Documentos

Helbidea 
Dirección
Herria 
Localidad

Telefonoa 
Teléfono

Eskatzailearen sinadura/ 
Firma del solicitante

ko aren n.............................., 20 
......................., de de 20

OHARRAK/NOTAS 

Agiri honekin batera NAN fotokopia aurkeztu behar da. / A la presente solicitud se adjuntará fotocopia del DNI.

Debekatuen Zerrendan hiru eguneko epean emango da alta. / El alta en la relación de prohibidos se realizará en un plazo de tres días.
Borondatez inskribatzen denean epea mugagabea da; bertan behera utzi ahal da sei hilabete igaro ondoren / La inscripción voluntaria será por 
tiempo indefinido, pudiendo solicitar la cancelación transcurridos seis meses.

Inskripzioa Euskal Autonomia Erkidegoko Joko-galarazpenen Erregistroan gauzatzen da, eta Estatuko Joko-galarazpenen Erregistro 
Orokorrera zabaltzen da.
La inscripción se hace efectiva en el Registro de Interdicciones de Acceso al juego de Euskadi y la extensión al Registro General de interdicciones de 
Acceso al juego del Estado.

Sexo
Sexua 

Hombre Mujer
Gizona Emakumea 

Borondatez inskribatzea Jokatzeko Debekuen Erregistroan
Inscripción voluntaria en el Registro de Interdicciones de acceso al juego 
Bertan behera uztea Jokatzeko Debekuen Erregistroko inskripzioa 
Cancelación de la inscripción en el Registro de Interdicciones de acceso al juego  

Jaiotze data
Fecha de nacimiento

*

Lehen abizena 
Primer apellido

* *

PK 
CP

*

* *

Posta elektronikoa 
Correo electrónico

*

* Derrigorrezkoa / Obligatorio

EZ DUT ONARTZEN Euskadiko Joko-galarazpen Erregistroan inskribatzeko informazioa Jokoa Antolatzeko Zuzendaritza Nagusiari 
jakinaraztea, ez eta Estatuko Jokoan Sartzeko Debekuen Erregistro Orokorrean inskribatzea ere. 
ME OPONGO a que la información sobre mi inscripción en el Registro de interdicciones de Acceso al juego de Euskadi se comunique a la 
Dirección General de Ordenación del Juego, así como a la inscripción en el Registro General de Interdicciones de Acceso al Juego del Estado

* *Bigarren abizena
Segundo apellido

*
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Esan, mesedez, arrazoi hauen artean,zein izan den 
Autodebekatuetan inskribatzeko zure arrazoi 
nagusia:

- Jokoaren ondoriozko arazo ekonomikoak 
(zorrak, maileguak, etab.)
- Pertsona hurbilenekin (familia, lagunak, 
etab.) arazoak, jokoaren eraginez
- Konbikzio pertsonalak, moralak, etikoak edo 
ideologikoak/politikoak

- Jokoarekiko mendekotasuna duen senide 
bati laguntzea
- Pertsona hurbilenen (bikotekidea, familia, 
lagunak, etab.) presioa.
- Beste batzuk. 

Nota sobre el canal electrónico: 
Si usted no accede a la notificación electrónica, se dará 
por notificada transcurridos 10 días naturales desde su 
puesta a disposición en Mi carpeta. 
Cumplido el plazo indicado, se entenderá que usted 
rechaza la notificación y así constará en el 
expediente. El trámite se dará por efectuado y la 
administración seguirá adelante con el procedimiento.

Le agradeceríamos que pudiera decirnos cuál de 
las siguientes razones ha sido el principal motivo que 
le ha llevado a inscribirse en Autoprohibidos:

- Problemas económicos derivados del juego 
(deudas, préstamos, etc.)

- Problemas con el entorno social más próximo 
provocados por el juego (familia, amistades, etc.) 

- Acompañamiento de un familiar con dependencia 
hacia el juego
- Por presión del entorno más próximo (pareja, 
familia, amistades, etc.)

- Otros. 

Idioma de comunicación *
Las notificaciones y las comunicaciones que se le 
mandarán a través de correos electrónicos y mensajes 
de avisos estarán en el idioma que usted indique.

Komunikazio hizkuntza *
Mezu elektroniko eta abisu-mezu bidezko 
jakinarazpen eta komunikazioak zuk 
aukeratutako hizkuntzan bidaliko dizkizugu.

Euskera

Jakinarazpen eta komunikazioetarako 
kanala * Jakinarazpen eta komunikazioak 
jasotzeko kanala aukera dezakezu

Castellano

Elektronikoa: Nire karpeta guneko jakinarazpen 
eta komunikazioen atalera igorriko dira. Bertan 
sartzeko, identifikazio elektronikorako bitarteko 
bat beharrezkoa da.

Postala: Atal honetan jarri duzun 
helbidera igorriko dira.

 Kanal elektronikoaren gaineko oharra: Jakinarazpen 
elektronikora sartzen ez bazara, jakinarazitzat 
emango da Nire karpetan eskuragarri jartzen denetik 
10 egun naturaleko epean. Esandako epea betetzen 
denean, jakinarazpena ukatu egin duzula ulertuko da, 
eta horrela jasoko da espedientean. Izapidea egintzat 
emango da, eta administrazioak aurrera jarraituko du 
prozedurarekin.

Canal de notificación y comunicación * Usted puede 
elegir el canal por el que desea recibir las 
notificaciones y comunicaciones 

Postal: Se envían a la dirección postal que 
usted señale en este apartado.

Electrónico: Se envían a la bandeja de 
notificaciones y comunicaciones de Mi carpeta. 
Para acceder, es necesario un medio de 
identificación electrónico.

Aplikagarria den araudiaren arabera, prozedura 
instruitzen duen organoak datu hauek ofizioz 
egiaztatuko ditu administrazio eskudunean:
-Identitate-datuen kontsulta/egiaztapena 
(Poliziaren Zuzendaritza Nagusia- DGP) Salbu 
eta interesdunak, arrazoiak emanda, horren 
aurka egiten badu. 
Aurka egiteko eskubidea erabiltzea.

De acuerdo con la normativa aplicable, el órgano 
instructor del procedimiento comprobará de oficio en 
la administración competente los siguientes datos:
-Consulta/Verificación de datos de identidad 
(Dirección General de la Policía-DGP).
Salvo que la persona interesada se oponga a ello de 
manera motivada. 
Ejercer derecho de oposición.

- Por convicciones personales, morales, éticas o 
ideológicas/políticas
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Datuen babesari buruzko informazio oinarrizkoa

Zure datu pertsonalak erabiliko dira, eta tratamendu-
jarduera honi erantsiko zaizkio: Joko-galarazpenen 
erregistroa.

Arduraduna: Joko eta Ikuskizun Zuzendaritza, 
Segurtasun Saila

Helburua: Euskal Autonomia Erkidegoko 
kasinoetara, bingoetara, joko-aretoetara, online 
apustu-lokaletara edo apustu-lokaletara beren 
borondatez edo lege-debekuaren edo debeku 
judizialaren bidez sartzea debekatuta duten 
pertsonen zerrenda kudeatzea.

Legitimazioa: Tratamendua beharrezkoa da lege-
betebeharrak betetzeko.

Tratamendua beharrezkoa da misio bat betetzeko, 
zeina egiten baita interes publikoaren izenean, edo 
tratamenduaren arduradunari esleitutako botere 
publikoak egikaritzeko.

Hartzaileak: Kasinoak, bingoak, apustu-lokalak, 
online apustu-etxeak, joko-aretoak; Dirección 
General de Ordenación del Juego (eskumena duen 
Ministerioaren baitan). 

Eskubideak: Datuak eskuratzeko, zuzentzeko eta 
ezabatzeko eskubidea duzu, baita informazio 
gehigarrian jasotzen diren bestelako eskubide 
batzuk ere.

Informazio osagarria: Gure web-orrian kontsulta 
dezakezu Datuen Babesari buruzko informazio 
gehigarri eta zehaztua:

https://www.euskadi.eus/informazio-
klausulak/web01-sedepd/eu/
gardentasuna/016300-capa2-eu.shtml

Araudia: Datuen Babeserako Erregelamendu 
Orokorra

https://www.euskadi.eus/contenidos/informacion/
normativa_dpd/eu_def/adjuntos/
RGPD-2016_0679_eu.pdf

3/2018 Lege Organikoa, abenduaren 5ekoa, Datu 
Pertsonalak Babestekoa eta Eskubide Digitalak 
Bermatzekoa. 

https://www.boe.es/boe_euskera/
dias/2018/12/06/pdfs/BOE-A-2018-16673-E.pdf

Información básica sobre protección de datos

Sus datos de carácter personal serán tratados e 
incorporados a la actividad de tratamiento 
denominada: Registro de interdicciones de acceso al 
juego.

Responsable: Dirección de Juego y Espectáculos, 
Departamento de Seguridad.

Finalidad: Gestionar la relación de aquellas personas 
que tengan prohibido el acceso, voluntariamente o por 
interdicción legal o judicial, a los casinos, bingos, 
salones de juegos, locales de apuestas y apuestas 
online de la Comunidad Autónoma de Euskadi.

Legitimación: Tratamiento necesario para el 
cumplimiento de obligaciones legales aplicables.

Tratamiento necesario para el cumplimiento de una 
misión realizada en interés público o en el ejercicio de 
poderes públicos conferidos al responsable del 
tratamiento.

Destinatarios: Casinos; bingos; locales de apuestas; 
casas de apuestas online; salones de juego; Dirección 
General de Ordenación del Juego del Ministerio 
competente.

Derechos: Usted tiene derecho a acceder, rectificar y 
suprimir los datos, así como otros derechos que se 
recogen en la información adicional.

Información adicional: Puede consultar la 
información adicional y detallada sobre Protección de 
Datos en nuestra página web:

https://www.euskadi.eus/clausulas-informativas/
web01-sedepd/es/transparencia/016300-capa2-
es.shtml
Normativa: Reglamento General de Protección 
de Datos

eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/HTML/?
uri=CELEX:3016R0679&from=ES

Ley Orgánica 3/2018, de 5 de diciembre, de Protección 
de Datos Personales y garantía de los derechos 
digitales 

https://www.boe.es/buscar/doc.php?
id=BOE-A2018-16673

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/HTML/?uri=CELEX:3016R0679&from=ES
https://www.euskadi.eus/informazio-klausulak/web01-sedepd/eu/gardentasuna/016300-capa2-eu.shtml
https://www.euskadi.eus/clausulas-informativas/web01-sedepd/es/transparencia/016300-capa2-es.shtml
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